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Szláv viszonossági álmok.
(3 ) Az összes szlávokmik egy nagy 

szláv nemzetté való tömörüléséről, a 
szláv nemzet egységéről s az európai 
államok uj átalakításáról álmodoznak 
egyes orosz államférfiak, mint magán 
személyek.* kik társulatokba tömö­
rülve pénzzel, ígéretekkel s izgatás­
sal igyekeznek az úgynevezett pán­
szlávizmust, a szláv egység eszméjét 
terjeszteni és előmozdítani. Olaszor­
szág egységének és a nagy Német­
ország császárságának megállapítása 
óta egyes szláv törzsek írói és rajon­
gói még nagyobb fanatizmussal küz­
denek ez eszméért.

Tekintve a délszlávokat, a Balkáni 
népeit, ezeknél azt látjuk, liogy elis­
merik ugyan, hogy függetlenségüket 
az orosz győzelmeknek köszönik, de 
független szabadságukat nem kíván­
ják az absolul uralkodó (-zárna1, fel­
áldozni, söl eszményképüket az összes 
szerbségnek egy államba való egye­
sítése képezi. Ez eszményképnek a 
megvalósítását az orosz czártól vár­
ják, minthogy saját erejükből nem 
tudják kivívni s a helyett hogy jó 
közigazgatás előállításával, iparuk, ke­
reskedelmük, földmivelésük fejleszté­
sével. fellendítésével foglalkoznának, 
ábrándos terveikről álmodoznak.

A szláv viszonossági álmok már 
ide is átvetik árnyaikat. A szerbek 
önállóságot, a lengyelek független 
Lengyelországot kívánnak, az egyes
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rajongó orosz államférfiak az összes 
szlávok egy, természetes orosz nem­
zetté való tömörüléséről ábrándoznak.

Ezekkel szemben lássuk most a 
velünk ezer év óta együtt élő lót nép 
között a szláv egységi rajongók ál­
mait a szláv viszonosságról.

Maga a tót nép keverék faj mint 
a többi európai nép, — különböző 
tájszólással bir s e tájszólások miatt 
az egyes vidékek lakói egymást le­
nézik, mint példa rá a pozsonymegyei 
begyentúli tót nép, mely a turócz- 
szt.-mártoni inaugurált irodalmi nyel­
vet nem érti s azért lenézi.

A lót köznép igen konzervatív 
szellemű, a nyelvújításnak a legna­
gyobb ellensége s ez az oka. hogy 
;iz orosz, cseh, szerb szavakkal bőví­
tett tót iradalmat nem pártolja. El­
lenszenvéi bizonyára még növeli azon 
eljárás, melyet a szláv irodalom mű­
velői a Magyarországban egyetértés­
ben élő kiilömbüzü, de különösen a 
magyar nyelvű lakossággal szemben 
tanúsítanak. Egyébként a szláv nem­
zeti egységi mozgalmak a lót népet 
nagyon közönyösen hagyják.

A szláv viszonossági álmodozók 
többnyire föltűnni s szerepre vágyó 

; egyének, kik társadalmi tekintetben 
külön arisztokratikus kasztot töre­
kednek létesíteni s szegény atyafiun­
kat, vagy a parasztokat nem igen 
szokták maguk mellett észre venni, 
hanem mindenütt, a hol csak lehel, 
kiváltságokba burkolódznak, egymást 

: s hölgyeiket v y , kend czimozik.
Hogy a szláv viszonossági álmo­

dozók tulajdonképpen mit akarnak, 
azt maguk is aligha tudják, mert. ha 
álmaik teljesülnének, a tótok veszíte­
nének legtöbbet. A szláv elembe való 
beolvadásuk megfosztaná első sorban 
nyelvüktől, mint például szolgálnak 
erre az oroszországi lengyelek; meg­
fosztanák őket szabadságuktól, Írás­
jegyeiktől. lévén a szláv irodalom és 
hivatalos irat, cyrill betűkkel nyomva 
és írva, söl még vallásuk szabad gya­
korlása sem lenne biztosítva.

Íme a szláv egység következmé­
nyei, inig a magyarok a honfoglalás 
után a föld régi urait meghagyták 
birtokaikban, az ellenségekből bará­
tokká s mindannyian egy nemzet 
fiaivá lellek, kik örömben, búban kö­
zösen tartották fen e szép hazát és 
annak szabad intézményeit.

De hisszük, hogy bele unnak a 
csalóka fény követésébe, mert be 
fogják látni annak káros következ­
ményeit, másrészt pedig meg vagyunk 
győződve, hogy a tót nép, mint eddig, 
a jövőben sem hajlik az ábrándos 
tervek felé.

A hazai kisdedek élete.
Az országos kisdednevelési kiállítás bizott­

ság.! felkérte Xantus János urat. a m. nem­
zeti muzeum ethnographiai osztályának őrét. 
szíveskednék a kiállítás szamára szász és 
sváb gyermek-gondozási tárgyakat, és gyer­
mek-öltözeteket beszerezni.

Xantus ur megfelelt a bizottság óhajának, 
s nemcsak s/as/ és sváb tárgyakat de azon
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! kívül román, sokácz, bolgár és rábaközi 
: magyar tárgyakat is gyűjtött, a vallás- és 
' közoktatási miniszter ur ő exczellencziája 

megengedte, hogy ezen gyűjtemény egészen 
j felállít: assék a küszöbön álló kisdednevelési 

kiállításon.

A  gyűjtemény a fent említett 6 nemzeti­
ségből. magában foglalja a bölcsőket teljes 
ágynemű-felszereléssel, pólyababákat, 5 éves 

. leánykák és fiuk teljes öltözékét, azontúl ké­
szülékeket járni tanulásra, s más egyebeket 

j is, a mi a gyermekek korai gondozására 
1 használtatni szokott a különféle nemzetisé’ 
i gek által.

A gyűjtemény az illető nemzetiség azon 
lakhelyeiről szereztetett be, mely központnak 
tekinthető, s hol a háziipar födözi még leg­
nagyobb részben az ethnographiai tárgya­
kat, csak részben tűnt el még, s mai napság 
is használatba'1 van.

Minthogy ily népies viseletcknek csakis 
úgy lehet gy; korlati értéke, ha azok kellő 
összeállításban szemlélhetők, a bizottság el­
határozta, hogy babákat készíttet papier 
maché arczokkal és kezekkel, s azokat fel­
öltözteti a muzeum népies öltözékeibe, s úgy 
állítja ki.

Ezen kis gyűjtemény ekként felállítva igen 
érdekes cs lanuságos lesz, mert meg fogja 
mutatni, mely nemzetiségek olvadnak be és 
minő mérvben, az úgynevezett polgárosodott 
és czivili/nlt öltözék viselők tömegébe, s 
melyek azok, melyek még rakaszkodnak az 
o nemzeti és festői ruházataik fentartásahoz.

Meg fogja a gyűjtemény azt is mutatni, 
minő öltö/.ékdarabok állíttatnak ki még ma 
is a tartós, szép és festői házi ipar útján, s 
melyek azon öltözetezikkek, melyek már

T Á R C Z A .
Kirándulás a Krizsnára és a 

gagyeri völgybe.
Örökzöld fenyves, zúgó erdei szél. illatos 

havasi rétek, óh bár csak közel lennétek 
már, —  ez a vágyteljes sóhaj szállott ön­
kéntelenül mindegyikünk ajkára, a mint ki­
rándulásunk ezéiját, a Krizsna hatalmas 
kúpját s a gagyeri völgy fehér sziklait a 
kéklő távolban megpillantottuk. Volt is c ég 
okunk sóhajtani a hűvös erdei magány felé, 
mert a júliusi délutáni nap iegperzselőbb 
sugaraival árasztá el Szt -Marton piaczat, a 
a mint délutáni 2 órakor díszes kocsinkra 
tiltunk.

Nem ok nélkül használom az epithetont, 
hogy kocsink díszes volt. A  hatalmas sze­
kér hosszában megrakva ruganyos szalma 
ülésekkel, duzzadó kosarakkal és hatalmas 
kancsókkal csakhamar közfigyelem tárgya 
lett. Volt is utánunk való bámulás, barátsá­
gos integetés és utánunk kiáltott jó kívánság 
bőven, a mint a hét jó kedvű touristától 
ellepett szekér Neczpál felé robogott. Ez 
volt kirándulásunk kiinduló pontja.

Alig telt bele egy óra. Ncczpalnak csinos 
temblomba mar felénk köszöntött az árnyas 
fák közül. Gyalog tettük meg az utat. a 
községen keresztül, melynek szép kastélyai 
oly barátságosan tekintenek ki a vén fák 
árnyából.

Futólag megtekintettük Turócz megye 
egyik ipari nevezetességét, a neczpáli sör­
főzdét, nuívnek udvarán terebélyes diófa 
árnyában i . itük n • ez iparvállalatnak — 
fajdalom egy kissé lúg termékét.

Innen megint kocsinkon haladtunk tovább,

jobbra hagyva a községnek második neve­
zetességet, a papirgyart, töbo furés/malmot 
és aztan felénk tárult a neczp.ui völgy s 
kimondhatlan élvezettel szituik m igunkba a 
hűvös erdei levegőt a/, országút tikkadt, 
poros atmosphaerája után, a fenyvesek bal­
zsamos illatárjába bőven vegyült az oly 
ritka itt dúsan virító cyclamenck fűszeres 
lcheiete. Nem sokára gyalog folytattuk utun­
kat az eleinte egyenesen északnak, később 
mindinkább északkeletnek forduló kanyargó 
völgyön tovább. Alig emelkedő, jó karban 
tartott úton mindkét oldalról hatalmas fény- 
vesckkelboritott hegyoldalak között, melyek­
nek sötét árnyába oly barátságosan vegyül 
a bükkök világos zöldje, jobb felől a necz­
páli patak locsogó hullámaitól kísérve, alig 
vesszük észre az órák repülését. Gyorsan 
haladunk, de azért fürkésző szemmel tekin­
tünk körül, és ha az erdő sűrűjéből felbuk­
kan a hatalmas sziklafal, mely óriási terusse- 
okban nyúlik fel a felhőtlen égbe, hol pedig 
elszakítva társaitól obclisk gyanánt mered 
fel, —  vagy, ha magasan felettünk nyáj ko- 
iompolast hallunk; vagy a bársonyos hegyi 
réteken idyllikusan elszórt pásztor gunyhó- 
kát pillantjuk meg, —  olykor megállunk, 
bámulattal jarlatva végig szemeinket a ritka 
szép vidéken melynek keretét délnyugat leié 
a trencsén-turóczi havasok halványkék ködt>e 
tünó lanczolata, északkelet felé pedig a Ma­
gas Tatra egy kimagasló sziklával be­
szórt gorincze képezi. Az út mindinkább 
meredekké sziklasabbá válik, megállítjuk a 
kocsit, mely podgyászunkat lassan döczügvc 
idáig hozta, elfogyasztjuk hamarosan egy­
szerű uzsonánkat, elosztjuk a podgvászt há­
rom markos ember hátara és kiki magahoz 
véve a könnyebb terhet, neki indulunk a me­
redeken, kövesen felnyúló ösvénynek, mely

a havas felé vezet. 61 , ór.t felé jár az idő 
.1 nap sugarai mindinkább rézsútósan szű­
rödnek .1 bükkök o nbjain keresztül, szivar 
vaayt varázsolva a patak szép kis zuhataga 
körű', mely tejfehéren hullatja habját, melyen 
kiv.ijt sziklamrdenczeiébe.

A járás mind nehezebbé, lélckzctünk mind 
gyorsabbá válik, a verejtek cseppek mar 
bőven ömlenek kipirult arczainkon, a kíván­
ság legalább kis pihenőt tartani mindinkább 
felhangzik. Utunk vágáson visz kerestük előt­
tünk már felmered a Biela Skala hosszú fe­
hér szikla lanczolata, szemeink vágyódva 
tekintenek fel a sziklafalhoz, mert ezt meg­
kerülve a havason leszünk megettünk a völgy 
aljából ijesztő meredekséggel emelkedik fel 
az 1512 meter magas, lensürŰ erdővel bo­
rított Rorisov havas csonka kúpja.

Egy forrásnál hosszabb pihenőt tartunk, 
mellette hatalmas bükk terjeszti terebélyes 
koronáját. Vezetőm figyelmeztet, hogy ennek 
aljába temettek ezelőtt körülbelül 20 évvel 
egy revuczai embert, a ki haza Iaptóba 
akarvan indulni társaitól elmaradva, a hideg 
áldozata lett. Még sirhant se jelöli a szeren­
csétlen nyughelyét, de a természet nem 
feledkezett meg róla vad virágok tarka sző­
nyege takarja e névtelen sírt ; nyugalmát 
nem zavarja semmi, csak a nyaj kolompoiasa* 
egy-egy pásztor kiálltása. vagy a vad csőr; 
tetőse és az édes madárdal szakítja meg a 
a méla csendet. A sötétség beálltától tartva 
sietünk tovább, kanyargó ösvényen kerülve 
ki a sűrű bozótot, lassanként ritkuló erdőn 
keresztül, végre elérjük a havas alját, még 
egy rövid erőlködés és fenn állunk a gerin­
czen 1528 méter magasságban a tenger 
színe felett.

Előttünk a neczpáli völgy, melyen végig 
tettük meg fáradságos utunkat, megettünk

a gagyeri völgy egyik mellékága a Vratna, 
meiybol a nyaj kolompja idáig tudatja mai 
utunk végc/elját az annyira óhajtott éjjeli 
szállást Elhallgatunk és néma bámulattal 
tekintünk végig az előttünk feltáruló csuda 
szép panorámán. A nap tányéra a láthatár 
szélén lebeg, búcsú sugarai végig villannak 
a bérczeken, aranynyal borítva a Borisov és 
a liptói hegyek csúcsait, mig a völgyek 
mélyéből gyenge ködpárák szállanak le), 
fátyol: vonva a patak és erdő felett. A távol 
túróczi róna. az est ködébe burkolva köszönt 
feiénk. Egy -negyed óra múlva meredek, 
köves ösvényen lefelé haladva elérjük a 
pásztor gunyhót, a mely mellett éjjeli tanyán­
kat felütni akarjuk.

Az erdő szélén álló hatalmas bükk lesz a 
sátor, mely alá húzódunk; hatalmas tüzet 

j gyújtani egy pillanat műve ; a magasra csapó 
láng körül Ichcveredvc megkezdődik a vacsora 
melyet gazdagon megrakott kosaraink oly 
bőven szolgáltatnak. Vidám beszélgetés kocz- 
czintgatas és dal mellett repülnek az órák. 
Az égen még egy bárány felhő se úszik, a 
csillagok gyémánt ragyogással tekintenek le 
a szép havasi völgyre, melynek sziklait és 
facsoportjai; vél pirosra festi a magasan lo­
bogó pattogó láng.

Az éj közelsége a fekhely elkészítésére
• int ; — nem kerül sok faradságba. Egy nya­

láb bükkfagaly, egy kiemelkedő gyephant, 
takarónak a piáid, vagy felöltő és kész a 
legpompásabb fekhely. —  A beszélgetés 

' mind csendesebbé válik, megállapítva, hogy 
a napfelkeltét a Krizsna csúcsáról nézzük, 
elhallgattunk. Néma csend, - -  csak a szél 
surran néha végig a fák koronáján, belekap 
a tűzbe, úgy, hogy a szikrak sisteregve csap­
nak fel az égnek. Olykor egy kolomp szól,

| melyet a pihenő jószág ráz meg almában.



silány gyáripar segélyével pótoltatnak olcsó­
ságuk miatt.

Ezelőtt egypár évtizeddel még az egész 
népies viselet kellékeit a házi ipar íödözte, 
ma azonban igen sok czikk már kihaltnak 
és letüntnek tekinthető, a mennyiben olcsó, 
silány, és részben egészen eltérő ízlésű bolti 
czikkekkel pótoltatik, s így a nép —  az 
ethnographia keretébe tartozó — ezen szük­
séglete nagy módosításon és változáson 
ment át.

Egészben és lényegében azonban az ere­
deti typus mindenütt még megvan, s azért 
eleve is figyelmeztetjük a tisztelt közönséget 
a kiállítás ezen érdekek gyermekbabák cso­
portjára, mely figyelmét és érdeklődését két­
ségkívül nagyban lekötni fogja, s mindenki 
látni fog ottan gyermekbabákat oly öltözet­
ben, minőket még nem ismer, úgy előtte 
szokatlan látvány leend és meglepő a külön­
féle nemzetiségek bölcsői, melyek csak most 
állíttatnak ki tömegesen és együtt.

Erdékes látvány lesz a pólyázott bábú is, 
áttekintést fognak nyújtani, hogyan pólyáz- 
zák be a különféle nemzetiségek a csecse­
mőket, hogyan kötözik be, s miképen öltöz­
tetik azokat. Ezek közöl több igen feltűnő 
gazdag és szép látványt fog nyújtani.

Csak azt lehet sajnálni, hogy sem idő, 
sem kellő anyagi eszköz nem állott ren­
delkezésre, hogy az egész országból össze 
lehetett volna szerezni egy rendszeres és 
teljes kiállítást ezen keretben, de így is, a 
hogy van —  úgy hisszük —  a közönség 
tetszését nagy mérvben meg fogja nyerni, s 
figyelmét lekötni.

Egyes ügybarátok különben igyekeztek ezt 
a hiányt kipótolni s a kiállításra hasonló 
tárgyakat küldeni be. Bendc Imre püspök 
Bcszterczebányáról küldött gyermekbölcsöt 
s játékszereket, Bogdán Lajos Károlyvarról 
horvátországi hasonló tárgyakat, Bartóky 
Lászlóné békés-csabai gyermekszoba összes 
berendezését, Gyarmathy Zsigáné egy kalo­
taszegi viseletbe öltöztetett bábát, Odor 
Emília több dunántúli gyermekruhát s já­
tékszert stb.

L a p s z e in 1 e.
A »Národnie Novinv* a magyar közműve­

lődési egyesületekről »A termeszei ellen* 
eziraü czikkéhen a következőt írja:

Már hét év óta tart a tót nemzetiség ellen 
megkezdett támadás az úgynevezett -magyar 
közművelődési egyesületek* által. Ezen 
egyesülésben a tót nemzetnek nagy vesze­
delmet kelletett látnia, annál nagyobbat, 
mert neki nem volt szabad ezen egyesü­

letek ellen védelmi gátot felállítani. Már 
a közművelődési egyesületeknek első para­
grafusai sértik az 1868-diki: törvényt. Ezen 
paragrafusok a törvény, a képviselőház és 
a király felett állanak, mert Ők éppen azt 
semmisítették meg, a mit a törvény al­
kotott. A magyar közművelődési egyesüle­
teknek egyedüli czéljuk, a tót nemzetet 
megmagyarositani, tehát czéljuk törvényte­
len. Támogatták őket a legelső tekintélyek 
és a mint azt a .Felvidéki Nemzetőr* volt 
szerkesztője, Libertiny mondja, kivetettek 
egyes községekre adókat a gazdagokat pe­
dig terrorizálás által kényszeritették a 
pénztár szaporítására. Nem megtámadása 
ez a tót nemzetiségnek ?

És csakugyan ezen megtámadás sok kárt 
is tett tót városokban és falvakban. Mind 
ingyen ment, a szülők ezen kísértetnek 
nem tudtak cllentállani. az apróság anya- 
nyelvében hátra maradt. Vannak olyan 
példáink, hogy a gyermek tud tótul be­
szélni, de nem tud Írni és olvasni; magyarul 
tud olvasni és Írni, de nem tud beszélni. 
Ilyen monstrumai, ilyen szellemi törpéi ke­
letkeznek a sovinismusnak.

De a .felvidéki magyar közművelődési 
egyesületinek bét évi munkálkodása 
nem olyan veszélyes, a mint azt fent je ­
leztük. A helyett, hogy növekednék, apad 
az ereje. A fanatismus kihűlt és a .Nem­
zetőr*-bői szelíd hiradócska lett, mely 
szerkesztői üzenetekben azt mondja mun­
katársának, hogy politikát már nem akar 
fizni. A közmiveló'dési egyesületek gyűlései 
évről évre gyengébbek. A heszterczebányai 
gyűlésen olyan magyarisator, mint Grün- 
wald, nem helyeselte az egyesület törek­
véseit, ugyan az volt Körmőczbányán is, 
csakhogy Körmöczbányának több pénze 
van. hát. a bankett izletesebb volt.

Az egyesületi tagsági dijak nagyon las­
san csepegnek a pénztárba, egész megyék 
hátralékban maradtak, mindamellett, hogy 
lekötezték magukat fizetni. Mutassatok ne­
künk hét év óta egy közművelődési mun­
kát. A mi népdalunk »A hol nem nőtt, a 
hol nem nőtt hét évig a füvünk* nagyon 
is rátok vonatkoztatható. Bizony nem nőtt 
még csak moh sem. Rontás, nem művelő­
dés. A művelődés építmény, ti nem épi- 

j tettetek fel semmit, a hol a lót fejét le­
hajthatná, utánatok bizony nem nő a fű. 
Titeket nem lehel hozzánk hasonlítani, 
még úgysem, mint kénesőt a termékeny 

i esőhez. Irodalmunk fellépése óta, da- 
ozára a sok akadályoknak halad és mi 

i hisszük, hogy lesz egy szép nap, mely ne­
künk is hozni fog egy jobb jövőt.

H Í R E I N K .

Z ó l y o m b ó l .  T á r s a s  e b é d  B esz- 
t e r c z e b á n y á n .  A  beszterczebányai 
kuglizó társaság f. hó 28-án fennállásának 
25-ik évi jubileumát fogja ünnepelni. A  tár­
sulat ez okból a mondott napon társas ebé­
det rendez. A bankett ára személyenkint 1 
frt 80 kr. Az ebéden mindenki részt vehet, 
a ki az erre czélra szolgáló jegyet meg­
váltja. A  bankett igen fényesnek Ígérkezik.

M a g y a r  s z í n é s z e t  B e s z t e r -  
c z e b  a n y á n .  Mint halljuk, B a l o g  Ár­
pád színész társasága ide jön. Itt augusztus 
és szeptember hónapokban szándékozik ját­
szani. A  magyar színészet felvirágoztatása 
szempontjából f. hó 18-án a városház nagy­
termében értekezlet tartatott, melyen többen 
vettek részt; az értekezlet elhatározta, hogy 
a magyar színészetet támogatni hazafiul kö­
telességének ismeri.

J ó t é k o n y  e s ő  B e s z t e r c z e -  
b á n y á n .  A  roppant forróság és szárazság 
után a várva várt vendég e hó 15-én este 
megérkezett. A  meleg némiképen engedett. 
A  por eltűnt a föld színéről. A mezők, ré­
tek, kertek, stb. —  visszanyerték előbbi 
zöld, friss színüket.

V á r o s i  k ö z g y ű l é s  B e s z t e r -  
c z e b á n y á n .  Beszterczebánya szab. kir. 
város képviselőtestülete f. hó 12-én d. e. 9 
órakor rendkívüli közgyűlést tartott. Az 
ülést B i t t e r a Kálmán kir. tan., polgár- 
mester vezette. Elnöklő-polgármester jelenti, 

í hogy a királyi táblának elnyerése ügyében 
kiküldött bizottság eljárt megbízatásában ; 
de az eredményt illetőleg szóló csak azt je­
lentheti, hogy a miniszter e tekintetben ha­
tározott igeretet nem tett, de oly értelmű 
nyilatkozatot volt szerencséje a bizottságnak 
az igazságügyi minisztertől hallani, hogy ha 
nagyobb számban állíttatnak fel a vidéken 
a királyi táblák, akkor Beszterczebánya ér­
deke is figyelembe fog vétetni. Ez után több 
miniszteri rendelet olvastatott fel ; nemkü­
lönben Zólyomvármegye törvényhatósági bi­
zottságának határozata is, mely szerint a 
város gyámpénztárának 1888. évi számadá­
sának mérlegét jóváhagyólag tudomásul 
vette. —  Zólyom varosában megtartandó 
régészeti kiállítást rendező bizottság kérte a 
városi tanácsot, hogy a város műkincseit a 
kiállítás tartamára engedje át ; e kérelemnek 
teljesítése kimondatott. —  Továbbá tárgy al­
tatott a kiküldött bizottságnak jelentése az 
államköltségen építendő m. kir. állami fel­
sőbb leányiskola telkének kijelölése tárgyá­
ban. A  közgyűlés a bizottsági jelentést ma­
gáévá tette és a kijelölt telket az államnak

felajánlani elhatározta. Ezen telek aíon te­
lek, melyen a városi közkórház építendő 
lett volna. A kórházat más helyen építi 
majd fel a város. —  Sebesztha Károly kér­
vénye 465 m» városi területnek cserébe 
adása iránt és Pickler Rafael kérvénye a 
radványi utczai 100 és 101 házai között 
fekvő utczácskának eladása iránt, nem volt 
tárgyalható, mert a képviselők csekély szám­
ban jelentek meg a gyűlésen, s igy ezen 
kérvényeknek szabályszerű tárgyalása a jövő 
közgyűlésre halasztatoit. —  Több kisebb 
tárgy elintézése után, elnök az ülést bere­
kesztette.

KÜLÖNFÉLÉK.
Stefária fóherczegasszony, a trónörökös 

özvegye ez idén jobban megismeri Selmecz- 
bánya vidékét, amennyiben a tavalyinál 
kedvezőbb az időjárás 9 igy gyakrabban 
rándulhat ki vendéglátó magas rokonaival. 
Alig is van nap kirándulás nélkül s a ki­
rándulás mindannyiszor hosszabban tart, 
mert a jó idő engedi. Legfeljebb a Falb 
doktor által megjósolt s be is következett 
légköri zavarok tartották vissza az utóbbi 
napokban a magas vendéget a hosszabb 
künn maradástól. A főherczegasszony kí­
sérete közül jelenleg csak Széchenyi grófnő 
udvarhölgy van itt, Bellegarde gróf már 
visszautazott Bécsbe.

Bende Imre. beszterczebányai püspök úr 
ő méltósága f. é. augusztushó végén és 
szeptember elején szándékozik szerencsél­
tetni megyénket főpásztori látogatásával. 
Tartózkodása helyéül Stubnyafürdőt válasz­
totta, a honnét a felső turóczi kerületben 
következő rendben teszi, kirándulásait: 
Szeptember 2-án Szt.-Mihályban, 3-án Mo- 
sóczon fogja kiszolgáltatni a bérmálás szent­
ségét, 4-én korán reggel Szt.-Pétcrbe megy 
innen 10 óra tájban városunkba érkezik 
hol a lelkész által mondandó rövid szt. 
beszédután ünnepélyes püspöki misét fog vé - 
gezni mely után fog következni a bérmálás. 
Ez alkalommal a szent ilonai bérraálandók 
is itt fognak bérmáltatni. Ennek végeztével 
fogadni fogja az esetleg jelentkező világi­
akat, majd megtekinti az egyházi épülete­
ket s megvizsgálja azok ügyeit. Ebéd után 
Sz. Ilonába megy az egyházi épületek meg­
vizsgálása végett. Estére Stubnyafürdőbe 
hajtat. Szeptember 6-án és 7-én Szucsánba 
és Turánba s esetleg Ruttkára megy.

Hangverseny. A stubnyafürdői előkelő 
közönség a fürdővendégek közreműködésé­
vel f. hó 25-én a fürdő nyári éttermében

azután még egy pillantás a szelid holdfény­
ben úszó tájra és a következő pillanatban 
mar az álom tarka-barka képei lebegnek a 
fáradt touristák körül.

De a mily édes volt az elszunnyadás, épp 
oly keserves volt az ébredés. Talán egyi­
künk sem vette észre, mély álomba merülve, 
hogy a szél éjjel hirtelen megfordúlt. Az 
első cseppet, mely arezunkba hullott, talán 
még harmatnak tarthattunk volna, de már 
a második az elsőnél nagyobb és a mindin­
kább sűrűbben következő cseppek nem en­
gedték még a legálmosabbat is a tünemény 
eredete felett kétkedni. És valóban a mint 
szemeinket dörzsölve talpra ugrottunk, az 
elkeseredés egyhangú kiáltásával üdvözöltük 
a hetek óta kimaradt esőt. A  mind sűrűb­
ben és erősebben zuhogó zápor, a/, erős 
észak keleti szél, mely uj meg uj felhőket 
kergetett Liptó felől felénk, melyek foszlá­
nyai körülöttünk repkedtek, gyors visszavo­
nulásra késztettek.

Vert had módjára siettünk a közeli kaliba 
felé, szerencsénkre jó karban találtunk, úgy, 
hogy legalább száraz helyen ülve, ki he­
verve, elmélkedhettünk, a kóválygó felhőkbe 
tekintve, minden szépnek múlandóságáról, 
minden emberi terv hiúságáról. Elázott nap 
felkelte, a legalaposabb kilátás esetleg egy 
napot is tölthetni e gunyhóban, a hol az 
aiig rakott tűz ki nem szabaduló füstje mar 
is csipte szemeinket, lemondani kirándulá­
sunk fénypontjáról, a gagyeri völgyről na­
gyon nyomottá tette tegnap oly vig kedély 
állapotunkat

De csakhamar a feltálalt illatos thea, a ke­
leten kicsillanó, halvány fény, mely derű- 
lést ígért, csakhamar elfeledteték a kelle­
metlen felébredést. Nem telt el egy óra és 

derült ég mosolygott felettünk. Podgyászunk

! elrendezését visszamaradt két társunkrava, biz 
| öten neki indultunk a Krizsna megmászásá­

nak. Nem került nagy fáradságba, lába- 
I ink ruganyosán lépdeltek a buja havasi fü- 
1 vön, le-le hajoltunk egy-egy illatos havasi 

virág után, melynek tarka szirmán a nap 
fényében az eső gyémántcseppje ragyogott 
Azután újból sietve indultunk mindig éjszak­
keleti irányt tartva a szelid hajlású lejtőn a 
tőgerinezre. mely Turócz felől a Krizsna 
csúcsára visz.

A mint a gerinezre léptünk, borzasztó 
szélroham fogadott, mely később sem szűnt 
meg, úgy, hogy nagy megerőltetéssel indul­
hattunk tovább a Krizsna közel csúcsa felé. 
Azon ég táj felett, a merre Liptó nagyszerű 
völgyeiben és havasaiban gyönyörködni re­
méltünk, szürke ködtenger lebegett a felhők 
hullám gyanánt hömpölyögtek felénk is, úgy, 
hogy néha felhők közölt jártunk, a mi a 
tovább jutást csaknem lehetetlenné tette. De 
azért nem csüggedtünk, a nap újból kira- 
gyogott és mi a piáidét szorosan vonva v il­
láink körül neki indultunk az út utolsó ré­
szének.

A mint elértünk az 1573 méter magas 
chloridpalaból álló csúcsra, új csalódás várt 
reánk. Zólyom felett ugyanazon athatlan 
köd. mint Liptó felöl ; a kilátás itt is telje­
sen elzárva ! Csak néha lebbent fel a köd 
fátyol és olykor előtűnt a Krizsnától Lip- 
tóba húzódó Zcleno völgy, a Csierni Kamen 

| sziklabástyája, vagy a Ploszka csúcsa. De 
Turócz megye felé annal elragadobb volt a 
kilátás, itt kék ég mosolygott a meleg nap­
sugár bearanyozta a kis turóczi rónát, mely 
egész terjedelmében terült el előttünk akár 

I egy kiterített térkép.
De itt sem maradhattunk sokáig a csúcs, 

! melyről a három szógelési gúla letűnt és a

mely maga alacsony kőrakásból áll, nem | 
nyújtott védelmet a tomboló szél ellen —  ' 
búcsút intve a ködös vidéknek, elhagytuk 
a csúcsot, melynek közepén három megye 
Liptó, Turócz és Zólyom határa fut össze. 
Sietve lépdelve, a meredek gerincz nem en­
gedett lassú lépést meg a széltől űzve, alig 
'» óra alatt értünk le az elébb megállapított 
találka helyére, a hol visszamaradt társaink 
vártak reánk. Ezekhez csatlakozva görgeteg­
gel fedett vízmosásokon keresztül léptünk 
be a gagyeri völgy szikla birodalmába.

Ha valamikor sajnáltam, hogy a múzsa 
nem csókolt homlokon, úgy azon órák alatt, 
melyekbe e nagyszerű, minden képzeletet felül 
múló sziklaország átvandorlasa került, mert 
csak egy költő tolla méltó arra, hogy képet 
nyújtson ez oly kevéssé ismert, fájdalom oly 
kevéssé látogatott völgy elragadó szépségeiről. 
Ha a leírás száraz, tulajdonítsa a tisztelt 
olvasó fenébb említett kedélybeli fogyatko­
zásomnak.

Mindjárt a völgy felső végén sűrűn buk­
kannak ki az erdő zöldjéből a fehér mészkő 
sziklak, bastyaalakban szakgatott rovátkák­
kal övezve a hegy gerinczcket, melyekről 
sugár fenyők tekintenek le szoros alakú völgy 
katlanba. Utunk eleinte a gagyeri patak 
jobb pártján visz lefelé, a mindkét oldalról 
lenyúló sűrű erdő alig enged tért egy kes­
keny ösvénynek, melyen egymásután lépdelve 
óvatosan kell haladnunk a sűrű lapu között 
elrejtett hatalmas kődarabok miatt. Suna. 
víztől locsolt köveken, hol a patak jobb, hol 
bal partjára kell átkelnünk. De a :ürü erdőn 
való gyaloglás nem tart sokáig, a legköze­
lebbi éles kanyarulatot megkerülve felénk 
tátong az első sziklakapu, melynek sima 
mintegy lecsiszolt fala, a felhőkben vész el, 
úgy, hogy legfeljebb hányát fekve konsta­
tálhatjuk szédítő magasságát.

Ez mintegy a belépő, az előcsarnok a 
most következő sziklarészletekhez. Lépten 
nyomon, mértföldnyire terjedve egymást űzi, 
kergeti a szebbnél szebb részlet. Balra egy 
óriási sziklafal tátongó üregekkel, melyekből 
hosszú fürtökben csüng alá a repkény. szem­
ben vele egy szikla circus, melynél a bámuló 
szem minden képzőiddé.'; nélkül látja a pá­
holy sorokat lépcsőzetesen emelkedni, amott 
egy romba dőlt lovagvár, melynek egyik 
tornya szédítő magasba nyúlva felállva ma­
radt, megint egy szikla folyosó a hová alig 
hatol be napsugár, ott egy óriási lépcsőzd, 
mintha a menybe vezetne fel, itt egy szikla­
katlan, melynek szélét nem látja a szem, a 

j honnan aggódva keresünk kijáratot, mert 
i úgy látszik, hogy tovább nem juthatunk és 

a völgy mögöttünk is bezáródott és min-
I dez a csodaszép sziklabércz oda varázsolva 

a legszebb fenyves és bükk erdőbe, melynek 
lombja oly vidáman kandikat ki a szikla re­
pedéseken, bearanyozva a déli nap vakító 
sugaraitól, úgy, hogy a tarka zuzmóval fe­
dett sziklatü úgy ragyog, akar egy tarka 
márvány oszlop közte a harsogó kristály 
tiszta patak, mely hol lassan csörgedezve,

; hol vadon neki zúdulva a sziklának tejfehér 
zuhatagban rohan tovább és az egész bű­
vös elvarázsolt sziklavidék felett a ragyogó, 
felhőtlen égbolt.

Ki csodalkozhalik rajta, ha minden farad- 
! sagot feledve sietünk tovább a bámulat és 

csodálkozás felkiáltásaival üdvözölve minden 
uj csoportot, minden uj kanyarulatát a völgy­
nek, mert tudjuk, hogy ismét valami újat, 
meglepőt rejt ölében. Ily szikla óriások kö­
zött költöttük cl egyszerű ebédünket, ily 
szikla barlangok mélyében csodáltuk a tarka 

, pisztrángok hatalmas példányait, a melyek 
| minden ijedelem nélkül láttak a parton állani



jótékony Mélú h a n g v e r s e n y t  rendel, 
melynek tiszta jövedelme fele részben a fel­
vidéki magyar közművelődési egyesület, fele 
részben pedig a turóczmegyei jótékony nő- 
egyesület javára adatik. Felhívjuk e minden 
tekintetben érdekes hangversenyre olvasóink 
figyelmét azzal, hogy a ki netán tévedésből 
meghívót nem kapott volna, forduljon azért 
a rendező bizottsághoz Stubnyafürdőre. A 
hangverseny müsorozata a következő; I. 
• Ünnepi induló* Mendelssohntól, zongorán 
előadják: Sigmann Könny. k. a. Pekári Ma­
riska k. a. II. »La Serenata* G. Bragától, 
ének, zongora, hegedű, előadják: Pekáry 
Gizi. k. a. Loibl Edith k. a. Antos Károly. 
III .Magyar Tempevölgy* költői leírás, irta 
és felolvassa: Kiss Dezső. IV. .Magyar nép­
dalok* cimbalom előadja : Zorkóczyné Szent- 
iványi Ilona úrnő. V, .Göncért darab* Rein- 
holdtól, zongorán előadja : Sigmann Miéi k. a.
VI. .Költemény* szavalja: Pekáry Géza.
VII. Dal »Mefistofeles-«Arrigó Boito-tól, 
Ganzonetta .Salvator Kosából*, A. Carlos 
Gomestől, énekli: Pekáry Gizi k. a., zongo­
rán kiseri: Sigmann Miéi k. a.
VIII. .Faust Valzer* Gounodtól, zongorán 
előadja: Antos Károly.

A hold fogyatkozás veszedelme- Selm ec­
bányán alig volt ház, még a bányászmunkáo- 
kéit sem véve ki, mely előtt a holdfogyat­
kozás napján egy két holdvizsgálót ne lehe­
tett volna látni. Mintha az egész város Falb 
doktor mesterségébe avatkozott volna. —  
Lehetett is ám aztán itt ott tarkánál tarkább 
beszédeket, jóslásféléket hallani. Sokban el­
térők voltak e jóslások, abban azonban 
egyeztek, hogy földrengés leszen, óriási föld­
rengés, mert a hold csatára kél a földdel s 
egyik oldalán meglöki ezt. —  E lökéstől 
támad a földrengés, mely esetleg a föld 
halálát is okozhatja s vele együtt a mienket 
is halandókét, Szerintük más vidék lakói mar 
ki is költöztek házaikból s a mezőn várják 
a föld megingását és ezzel jaró veszedelmet 
Es ránk magyarokra kétszeresen veszedelmes 
lesz az állapot, mert ellenségeink, az oroszok 
megragadjak a kedvező alkalmat az ország 
elfoglalására !

A körm öczbányai áll- fó rea iisko láná l fenn­
álló alumneumba az 1889/90 tanévre egy 
ingyenes és 19 mérsékelt dijat fizető tanuló 
vétetik fel. —  Azon tanulók, kik ezen táp- 
intézetbe felvétetni óhajtanak tartoznak .A  
körmöczbányai Alumneum egyesület Igazga­
tósaga*-hoz czimzett múlt évi iskolai — és 
szegénységi bizonyitványnyal felszerelt bélyeg- 
telén kérvényeiket legkésőbb f. é. augusztus

és tálán irigyeltük őket, a midőn gyors el­
határozással a patak hús medrébe, a habzó 
zuhatagok közé fürödni siettünk.

Fejedelmi fürdőhely, melyet 100 öles szik­
lák védenek a külvilágtól, melynek padmalya 
jegeczes, tarka homok, melynek medeezréje 
zöld moha bársonyával fedett, tarka virággal 
ékes hatalmas szikla. A  hosszú út sietésre 
késztet, kibontakozva a hűs hullámokból, 
fclüdülve, indul tovább a kis tourista csapat.

A  völgy lassankint tágul, a sziklafalak 
szabadabb tért engednek a pataknak, de 
azért a csodaszép völgy dísze itt sem sza­
kad meg Folytatódik a jobbról balról be­
szakadó oldalvölgyekben, melyeknek öléből 
jéghideg források csörgedeznek alá, tova 
húzódik egész a közel szikla koronájáig, 
mig véget ér a blatniczai várrom sziklájá­
ban, a melyen mint egy sasfészek messze a 
völgy felett tekint halvány szakgatott kör­
vonalakban a rombadölt erősség a Turóci 
szép völgyébe.

Még egy rövid pihenőt tartunk s az itt 
váró kocsinkra szálltunk, messze hatul, a 
völgy felett sűrű sötét zivatar felhő takarta 
el a láthatárt, ki tudja, melyik szikla óriásba 
csapott le a czikázó villám ? A  szekér gyor­
san vitt lova, lassankint el-el tünedeztek az 
est és felhő homályába a völgy regényes 
körvonalai, csak a közel fehér szikla koro­
nája villogott még ki soká a nehéz felhők 
mögül.

Este volt, mire hazatértünk, a pihenést 
bele nem értve 16 órai felette fárasztó útra 
tekintettünk vissza, de a búcsúzáskor egy­
hangú volt az elhatározás : elmegyünk még 
egyszer e bűvös sziklaorszagha és az óhaj­
tás nemkülönben: kövessenek oda minél 
többen !

Géza

hó to-ig Körmöczbányára bérmentve bekül­
deni. Később beérkezett kérvények figyelembe 
nem vétetnek. Az egész évi 70 frtnyi dijat 
fizetők az iskolai beiratások alkalmával je­
lentkezhetnek a tápintézeti igazgatóságnál. 
A  mérsékelt és teljes dijak fele minden félév 
elején azaz szeptember hó t-én és február 
hó l-én előre fizetendő.

Gyújtogatások híresztelése. Selmcczbányán 
egy idd óta olyan hírek keringenek, melyek 
nagyon megfélemlítették az alsó néposz- 
túlyt. Az a hir száll ugyanis szájról-szájra, 
hogy levelek érkeztek a városi polgármes­
terhez és a rendőrfőkapitányhoz, melyben 
gyújtogatással fenyegetőzik a levelek írója. 
Mi e híreszteléssel szemben bizton állít­
hatjuk, hogy ilyen levelek nem érkeztek. 
Óhajtandó volna azonban, hogy egyesek, a 
helyett, hogy tovább adják e híreket, in­
kább azok megczáfolását tartanák köteles­
ségüknek.

Anpabál. Stubnyaíürdőben a szokásos Anna 
bál f. hó 28-án lesz megtartva.

A pénzügyi közigazgatás szervezete. Au­
gusztus elsejével életbe lép a pénzügyi köz- 
igazgatás szervezéséről szóló törvény. A ki­
nevezések a napokban jelentek meg a hivatalos 
lapban. A  pénzügyigazgatóságok beosztását 
már jeleztük, most közöljük a kinevezettek 
névsorát: A l s ó - k u b i n i  p é n z ü g y i g a z ­
g a t ó s á g .  Működési köre kiterjedt: Árva- 
és Liptóvármegyék területére. Személyzet: 
Pénzügyigazgató : Druzsbáczky János pénz­
ügyi tanácsosi czimmel és jelleggel felruhá­
zott pénzügyi titkár Pénzügyigazgatói helyet­
tes: Ternovszky Alajos pénzügyi titkár. Titkár: 
Szlimak Márton. Fogalmazók : Salamin János, 
Szentmiklósy Ödön, Kvitkovszky Ignácz. 
Pál Albert. Nyilvántartási biztos : Lohoczky 
Jenő fogalmazó Kataszteri irattárt kezelő 
irodatisztek: Lakács Lajos, Huszly Ede
Vezető számtiszt: Ileitler Bertalan. Számtisz­
tek : Kalmár Kálmán, Tholt Béla, Blazsovszky 
Ferencz. Kardos Elek. Irodavezető : Maurszky 
András. Irodatiszt: Paluga István. Állami 
végrehajtók: Wagner Károly, Paszternák 
Adolf, Tóth István. B e s z t e r c z e b á n y a i  
p é n z ü g y i g a z g a t ó s á g .  Működési köre 
kiterjed : Zólyom és Turócz-vármegyék terüle­
tére. Személyzet: Pénzügyigazgató: Khcrnd. 
Károly kir. tanácsos. Pénzügyigazgató helyet­
tes ; Grummich Géza pénzügyi titkár: Titkár: 
Trexler Győző. Fogalmazók : Lubinyi Endre, 
Szűcs István, Petényi Kálmán. Kálmán Zsig- 
mond. Nyilvántartási biztosok : Szigethy Vil­
mos, titkár ; Laszkáry Ödön, titkár. Katasz­
teri irattárt kezelő irodatiszt Klausz János, 
Számvizsgáló Joánovich Sándor. Számtisztek 
Bogovich Antal, Koch József, Császár Ottó, 
Bömches Emil, Grecsánúl Adolf. Irodatiszt 
Korunka János. Állami végrehajtók Lukács 
Emil, Emler Sándor. Selmccz a lévai pénz- 
ügyigazgatóság működési körébe esik.

Fürdők lá tog a to ttság a . A vihnyci fürdőben 
július Il-éig 623, Szliácson 9-éig 600 fürdő­
vendég fordult meg.

A tu ro c z -sz t.-m á rto n i r .  k- isko la i épület
kiigazítása, mely körül-belül 300 írtba fog 
kerülni, a jövő héten fog foganatosíttatni,hogy 
mielőbb lakható állapotban legyen, ha t. í. 
valaki folyamodnék a kántor-tanitói állo­
másra, melynek évi jövedelme az iskola­
szék által 350 frtban van meg állapítva, 
tényleg azonban legalább 50 írttal nagyobb 
rendes s vagy 70 frtnyi mellékjövedelemre 
számíthatni. Iparkodás esetében az iskola­
szék jelentékeny fizetés emelést igér. A 
három szobából konyhából, éléskamrából 
álló, tágos pinczével, épületbe zárt istállók­
kal ellátott lakás a szerényebb igények mel­
lett jól értékesíthető. Az érdéklődőknek a 
helybeli káplán szívesen szolgál bővebb 
felvilágosítással. Ezen iskolát terhelő, a főt. 
beszterczebányai káptalannál fölvett 1155 
frtnyi kölcsön törlesztésére történt gyűjtés 
236 frtot hozott be, melyhez az évi rész­
let törlesztésére szükséges összegből hiányzó 
50 frtot B e n d e Imre püspök úr magán 
pénztárából fedezett s a következő évekre 
hasonló összeget megengedett utalványozni 
a helybeli r. k. kórházi és templomi pénz­
tárból, mely kegyességéért az iskolaszéki 
tagok mai ülésünkön jegyzőkönyvileg fog­
ják leróni hálájukat.

Posta takarékpénztár. A pozsonyi pósta- 
kerületben junius hóban a betétei 28939 frt 
26 krt, a visszafizetés 24130 frt 4 krt tett ki.

Oroszok Ó8 szerbek. Az orosz lapok, élű- 
kön a Novoje Vremjával, egy pétervári tá­
virat szerint igen hevesen megtámadják 
M i 1 e t i c s Szvetozár drt, . a magyarországi 
szerbek vezérét* azért mert, nem rég egy 
orosz hirlapirónak azt mondotta, hogy A u- 
s z t r i a - M a g y a r o t s z a g  s z l á v  j a i 
mi t . s e m a k a r n a k  t u d n i  O r o s z o r ­
s z á g r ó l ,  mert az oroszországi lengyelek 
sorsából látják, hogy az orosz kormány 
csakis arra törekszik, hogy a nem orosz 
részeket nemzetiségükből kivetkőztesse s 
szellemi rabigaba hajtsa.

A Parisban já r t  selmecziek egy része 
már visszatért s lelkesedve s lelkesítve 
beszélik el turini és párisi élményeiket. 
Mondanunk sem kell, hogy a kirándulás 
fénypontja szerintök is a turini látogatás 
a .szent öreg«-nél, Kossuth Lajosnál. Jövő 
számunkban tán majd bővebben szólhatunk 
olyan kisebb, nem érdektelen részleteiről 
az utazásnak, miről a nagy lapok hallgat­
tak és hallgatnak.

Az országos kisdednevelesi k iá llítás, me­
lyet a Mária Dorothea foherczegnö védnök­
sége alatt áhó tanítónők egyesülete rendez, 
augusztus hó San nyílik meg Budapesten a 
volt kerepesi-úti Beleznay-kertben a nemzeti 
szinház mellett. A kiállítás a kisdedek ősz- 
szes ügyeit felkarolja s e mellett, hogy ta­
núságai maradandóak legyenek, kivaló or­
vosok. tanférfiak s irók előadásokat fognak 
e tárgyakról tartani, melyek külön füzetek 
ben adatnak ki. A kiállítás október köze­
péig tart s belépti dij csak 30 kr. lesz.

A vihnye i fü rd ő  kedvező átalakuláson 
ment keresztül ez évben. Az igazgatást dr. 
Bolema István főorvos vette kezébe s oly 
kiváló sikerrel vezete azt, hogy úgy Selmecz 
város közönsége, mint a nagy fürdő közön­
ség megelégedését vívta mar is ki. Az er­
kölcsi sikert nyomon követi az anyagi is, 
mert a látogatók szama egyszerre rohamo­
san szaporodott. A  főorvos figyelme min­
denre kiterjed, s igy a konyhát és zenét is 
dicsérik a látogatók. A  konyhát Szilaveczky 
Flóris vendéglős látja el.

Felvidéki rákok  a Zagyvában- Mint a 
.Jászberény és Vidéke* czimű lapban olvas­
suk, Jászberényben mintegy 3000 rákot 
bocsátották meghonosítás czéljából a Zagy. 
vába. A  rákok Garam-Berzcncze vidékről 
valók.

A S zitn yaosztá ly  a Szitnyára és aug. ele­
jén Stubnya fürdőbe rendez kirándulást. 
Mint az érdeklődésből kivehető, a kirán­
dulók száma nagy leszen. Helyesen is van 
az, mutassuk meg, hogy a zóna tarifa, e 
hazai találmány életbcléptetöje nem vall 
kudarezot.

Süketeknek. Egy személy, ki egy közön­
séges szer által 23 éves süketség és fülzú- 
gasból gyógyult ki, készséggel szolgál azon 
szer leírásával mindenkinek, ki hozzá fordul. 
Czim: NICHOLSON H. J., Wien IX. Koiin- 
gasse 4.

Óriási felelősseget
vállalnak magukra mindazok, a kik benső 
meggyőződésük ellenére kikelnek bizonyos 
társadalmi, politikai, vallásos vagy egyébb 
természetű áldásos intézmények ellen s má­
sokat is visszatartanak attól, hogy belőlük 
hasznot húzzanak. Az ilyen emberek ellen 
nem védhetjük magunkat eléggé. A  legvllá- 
gosabban mutatkozik ez az ellenzékeskedés 
a gyógymódok és orvosságok dolgában. 
Sajnos, igen sok ember van olyan a ki 
kétségtelenül foganatos orvosságokat meg­
győződése ellenére mellőz, értékteleneknek 
mondanak s más betegeket is meggátol 
abban, hogy visszaszerezzék egészségü­
ket. Ezért minden szenvedőnek tanácsol­
nunk kell, hogy őrizkedjek az ilyen lelkiis­
meretlen emberektől és sajat meggyőződését 
követve, használja amaz orvosságokat, a 
melyeknek üdvös voltat kétségtelen bizonyí­
tékok mutatják s a melyek a gyógyulást 
lehetővé teszik.

Semmiféle szerrel nem értek el még oly 
nagy sikereket, mint Warner Safe Curc-jével 
a vese, máj, epe és gyomor betegségeinél 
s minden beteg maga is meggyőződhetik ez 
orvosság gyógyító erejéről, ha levéllel for­

dul azokhoz, a kik általa visszanyerték egész* 
ségüket.

Sehweiniger Miklós Királyhegyről (Krassó- 
Szörénymegyébő) ezt Írja : Warner Safe Cu- 
re jének rendkívüli gyógyító ereje pár nap 
alatt teljesen talpra állított s ezért minden 
szenvedőnek a legmelegebben ajánlhatom.

Baross László, lelkész, Szegeden nagy si­
kerrel használta Warner Safe Curejét.

Rotter Vincze, a cs. és kir, posta-csomag- 
osztálynál Bécsben azt jelenti, hogy az or 
vosság kitűnő szolgálatokat tett neki.

Az elősorolt személyek csak egyesek amaz 
ezrek közül, a kiket ez orvosság meggyó­
gyított s a kik kötelességüknek tekintik, 
hogy azt minden szenvedő embertársuknak 
ajánljak.

Egy palack ára 2 frt. Kapható az is­
mert gyógyszertárakban. Főraktár: Szalvator 
gyógyszertár, Pozony.

TANÜGY.
A z n i ó  v á r a l j a i  á l l a m i  t a n i -  

t ó k é p e z d é b e n  az 1889— 90-ik tanévre 
szóló felvétel kellékei: 1. betöltött 15. élet­
év, mi keresztlevéllel igazolandó; 2. a kö­
zép vagy polgári iskola 4 alsó osztályának 
sikerrel való végzése, miről iskolai bizo­
nyítvány melléklendő; 3. testi épség, miről 
orvosi bizonyítvány csatolandó; és 4 . ha a 
folyamodó államsegélyben is kíván része­
sülni a szülők és az illető szegénysége, mi 
a községi elöljáró és lelkész által aláirt 
szegénységi bizonyítvány által igazolandó. 
Azon folyamodó, ki a 2. pontban kívánt 
készültséget igazolni nem tudja, a magyar 
nyelv, számtan, földrajz és történelemből 
teendő fölvételi vizsga alapján vehető fel. 
Az intézet minden növendéke bennlakás­
ban és teljes ellátásban részesül; a künn 
lakás csak helybelieknek és kivételesen 
engedtetik meg. A teljes ellátásban irésze- 
sülendők, tankönyvekre a tanév elején, az 
igazgatóságnál 15 frtot tartoznak letenni; 
a félsegélyre felveendők, ezen felül 2 havi 
tartás dij fejében (a havi 6 frt) 12 frt; a 
saját költségükön felveendők (á havi 12 
frt) 24 frtot.

A kérvények az igazgató-tanácsra czi- 
mezve, legkésőbb augusztus 20-ig alólirott- 
nál benyújtandók. A később érkező folya­
modványok tekintetbe nem vétetnek. A fel­
vételi és javitó vizsgák szept. 5— 6-án, a 
tanév megnyitása 7-én lesz.

Kelt Znióváralján, 1889. júl. 19.

Somogyi Géza,
t. k íp . igazgató .

Szerkesztői üzenetek.
Lucáidra Az ígért fürdői levelet várom 

vagy . . .?  Újság semmi, pedig napról- 
napra várom, hogy széna-e, vagy szalma.

Egy hódítás. Minket nem hódított meg. 
Tudósításokat szívesebben veszünk, mert 
tárczákkal bőven el vagyunk látva.

Omikron. ígért leveledet várom.
F. M. A magyar nyelv tanításáról el­

mondott elveit osztjuk, de annyira szak­
szerű, hogy lapunkban, mely csak általá­
nos tanügyi dolgokkal foglalkozik, nem kö­
zölhető. —  A vers nem vált be.

Felelős szerkesztő : Nagy István.
Főmunkatárs : V örös Ferencz-

HIRDETÉSEK.

Árverési hirdetmény-
A  T á t r a  f e l s ő m a g y a r o r s z á g i ,  

b a n k  r é s z v é n y t á r s a s á g  2 0  d r b  

r é s z v é n y e ,  b e  n e m  v á l t o t t  s z e l v é n y e k ­

k e l ,  m e g b í z á s  f o l y t á n  a l o l i r o t t  á l t a l  

f. é v i  j ú l i u s  2 7 - ó n  d .  e .  9  ó r a k o r  h i ­

v a t a l o s  h e l y i s é g é b e n  T u r ó c z - S z t . - M á r -  

t o n b a n ,  n y i l v á n o s  á r v e r é s  a l á  b o c s á j -  

t a t n a k ,  m i  e z e n n e l  k ö z h í r r é  t é t e t i k  

a z z a l ,  h o g y  a  r é s z v é n y e k  a  l e g t ö b b e t  

Í g é r ő n e k  n é v é r t é k e n  a l ó l  i s  e l a d a t n i  

f o g n a k .

A  v é t e l á r  a z o n n a l  l e f i z e t e n d ő .

T u r ó c z - S z t . - M á r t o n ,  1 8 8 9 .  é v i  j u l i u s  

1 9 - é n .

Galanda Samu,
kir. köajegycő.



A turócz-szt.-mártoni 
magyar nyomdában a
következő nyomtat ványok 
kaphatók :
K a t a s z t e r i  h i r l n k i v ,  i v c n k ő n t  i! kr. 
K i m u t a t á s  f b i r ó i l a x  c l á i v .  i n -  .I I .)  i l a -  

r a b j a  ;J k r .
P ó s t a k ö n y v ,  I iv  ( 8  o l d a l )  3  !;r. 
I k t a t á s i  j e g y z ő k ö n y v  1 iv  8  kr. 
K ö t e l e z v é n y  1 0 0  iv  I I r t  40 k r .  
A d á s v e v é s i  s z e r z ő d é s  1 0 0  iv  1 .5 0 . 
N y u g t a -  é s  t ö r l é s i  e n g e d é l y  1 0 0  iv  

1 " f r t  2 0  k r .
B i z o n y í t v á n y  k ü l h o n i  ú t l e v é l r e  1 0 0  

iv  1 f r l  2 0  k r .
N a p i  j e g y z é k  1 0 0  iv  2 f r t .
K ö z s é g i  p ó t a d ó  f ő k ö n y v  1 iv  •> k r .  
M e g h ív ó  j e g y  1 i v  ( 8  d r b . )  3  k r .  
G y e r m e k e k  ö s s z e i r á s i  k i m u t a t ó  ;a  I iv  

3  k r .
V á l l o y á s í  k i m u t a t á s  1 0 0  iv  2  f r l .  
K i m u t a t á s  ( h a v i  a d ó  h á t r . )  1 0 0  iv  2  f r l .  
T u l a j d o n j o g  b e k e b e l e z é s i  k é r v é n y  1 0 0  

iv  1 f r t  5 0  k r .
E n n e k  f e l z e t e .  1 0 0  iv  I f r t  2 0  k r .  
E x e k u c i o n á l n i  z á p i s n i c a  1 0 0  iv  l  f r t  

5 0  k r .
Z á p i s n i c a  1 0 0  iv  1 f r t  5 0  k r .  
K o n t u m a c n i a  z á p i s n i c a  1 0 0  iv  1 .5 0 . 
P r e d v o l a n i e  1 0 0  iv  1 f r t  5 0  k r .  
D o r u ő o v a c i  l i s t  1 0 0  iv  1 f r t  5 0  k r .

1 0 0 3 . sz. 
t j k v .  1889.

Árverési hirdetményi kivonat.
A turócz.-szent-mártoni kir. járásbíróság 

mint telekkönyvi hatóság hözhirré teszi, hogy 
turócz-szt.-maitoni takarékpénztárnak Majtán 
György elleni végrehajtási ügyében Szucsány 
községben fekvő, a szucsányi 66. sz. tjkvben 
I. i — 8 és io — ii sor sz. a foglalt ingatla­
nokból Majtán Györgyöt B. 8/2 és 12 téte­
lek alatt 6 io részben megillető jutaléka 
898 frtban,

b) a szucsányi 342. sz. tjkvben f  1 sor , 
szám alatt felvett s Majtan György nevére ' 
irt ingatianságra 20 frtban.

c) a szucsányi 633. sz. tjkvben f  1 sor 
szám a. fogialt ingatlanból ugyan azt B. 2 
tétel alatt '/* részben megillető jutaléka 
28 frtban,

d) a szucsányi 276 sz. tjkvben f  1 sor 
szám alatt fogialt úrbéri legelőből ugyanazt 
B. 167 és 169 tételek alatt 72,14075 rész­
ben megillető jutalékra 7 frtban és

e) a szuesáni 288. sz. tjkvben f  1 sor 
sz. a. foglalt úrbéri erdőből ugyanazt B. 
193 és 195 tételek alatt 72/19115 részben 
megillető jutalékra 9 frtban ezennel megálla­
pított kikiáltási árban az árverést elrendelte, 
és hogy a fennebbi ingatlanság az 1889. 
évi augusztus ho 3-ik napján d. e. 10 óra­
kor Szucsány községben a község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a kikiál­
tási áron alól is el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanság kikiáltási áránál: io#o-át készpénz­
ben, vagy óvadékképcs értékpapírban a ki 
küldött kezéhez letenni, vagy pedig a bá­
natpénznek a bíróságnál lett előleges elhelye- ( 
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt ! 
átszolgáltatni.

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság j 
Turócz-Szent-Mártonban, 1889. évi már- ! 

czius hó 21-én.
Fekete.

kir. jbiró .

9 5 7  sz.
"ti k  v i 1889

Árverési hirdetményi kivonat.
A turócz-szt -mártoni kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a túróczi keresk. és hitelintézetnek Hrdck 
András elleni végrehajtási ügyében Szucsán 
községében felkvő :

a )  a  s z u e s á n i  147 . sz . t j k v b e n  I . I —9 . 
s o r  s z . a l a t t  f o g l a l t  i n g a t l a n o k b ó l  H r d e k  
A n d r á s t  fé l r é s z b e n  m e g i l l e tő  j u t a l é k r a  596 
f r t b a n

b) a szuesáni 276 sz. tjkvben f  1 sor sz. 
a. felvett úrbéri legelőből ugyanazt B. 26S. 
t. a. 12281; íctzben megillető jutalékra 
7 frtban, és

c) a szuesáni 288 sz. tjkvben f  l sor sz.
a felvett úrbéri erdőből ugyanazt B. 346. 
t, a. 14 -23 rész.ben megillető jutalékra
7 frtban az. árverést elrendelte, es hogy a 
fennebb megjelölt ingat'ar.sag az 1889. évi 
augusztus ho 9-ik napján d. c. 10 órakor 
Szucsány községben a községházánál meg­
tartandó nyilvános árverésen a kikiáltási áron 
alól is el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanság kikiáltási aranak 10* «át készpénzben, 
vagy óvadékképes értékpapírokban a kikul- 
döttkezehez. letenni, vagy pedig a bánatpénz­
nek a bíróságnál lett elölegcs elhelyezéséről

I kiállított szabályszerű elismervényt átszol- 
| gáltatni.

Kir. járásbíróság mint tlkvi hatóság.
Turócz-St.-Mártonban 1889 márc. hó 22-éii.

F t* li c I
kir. jbirh,

2233.
tlkvi 889 ~

Árverési hirdetményi kivonat.
A liptó-szt.-miklósi kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Stöszel Jakabnak — Matyuga József és kis­
korú Matyuga Mária elleni végrehajtási ügyé­
ben a Kvacsán községében fekvő és kvacsáni 
4S. sz. tjkvben A. I. 13/32 urb: telek 33. sz. 
házzal s —  73 sor sz. a. fogialt ingatlanság- 
nak V* részére 423 Irt kikiáltási árban az 
árverést elrendelte és hogy a fennebb meg­
jelölt ingatlanság ez tSS9-évi augusztus llO 
7-ik napján d. e. 9 órakor Kvacsán köz­
ségben megtartandó árverésen el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak a becsar 
io%-át vagyis 42 frt 30 krt készpénzben 
vagy óvadékképes értékpapírokban a kikül­
dött kezeihez letenni, vagy pedig a bánat­
pénz clőleges elhelyezéséről kiállított nyug- 

; tat átszolgáltatni.
Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.
Liptó-Szt.-Miklóson. 1889. évi április 

! hó 4-én.
C a i i l I i l N .
kir. alj bíró____

1428. sz. 
tlkvi 1889-

ArAerési hirdetmény kivonat.
A turócz-szent-mártoni kir. járásbíróság 

mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Langer Ferencznek Miszár József elleni végre 
hajtási ügyében Valcsa községben fekvő a 
valcsai 99. sz. tjkvben I. urb. 1 —2 sor sz. 
és f  1 — 13 sor sz. a. foglalt ingatlanokból 
Miszár József végr. szenvedőt B: 13 illetve 
15 t. szerint uht részbeni jutalékára 246 
frtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
az árverést elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanság az 1889. évi augusztus 
ho 26-ik napján d. e. 10 órakor Valcsa köz­
ségben a községházánál megtartandó nyil­
vános árverésen a kikiáltási áron alól is el 
fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az. ingat­
lanság kikiáltási árának 10% át készpénzben, 
vagy óvadék képes érték papírban a kikül­
dött kezéhez letenni, vagy pedig a bánat­
pénznek a bíróságnál lett clőleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elősmervényt 
atszolgáltatni.

Turócz-Szt.-Márton 1889. évi ápril hó 26-én
Fekete.

kir. jb iró .

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az. 1881. évi 

LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a liptó-szt.-miklósi kir. já­
rásbíróság 484/1884. számú végzése által 
Ehrlich Terézia javara Deutsch H. ellen 
397 frt 15 kr. tőke. ennek 18S3. év 
November hó 22 napjától számítandó °,0 
kamatai és eddig összesen 58 frt 83 kr. per­
költség követelés erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 
1027 frt — krra becsűit szobabútor, zongora 
férfi és női cz.ipök. férfi és női kalap, bolti 
állványok s több tárgyakból álló ingóságok 
nyilvános árveres útján eladatnak.

Mely árverésnek a Liptószentmiklósi kir. 
járásbirósagi 2848 1889 sz. kiküldést rendelő 
végzése folytán a helyszínén vagyis alperes 
házánál Liptó-Szt.-Miklóson leendő eszközlé­
sére 1S89. ev július ho 29-ik napjának d. e 
9 raja határidőül kitüzelik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hi­
vatnak meg : hogy az érinteti ingóságok ezen 
árverésen, az 1881. évi LX. t ez. 10.7 §-a 1 
értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron 1 
alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t. ez. 108. g-aban megállapí­
tott feltételek szerint lesz kifizetendő. Végül 
felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő 
ingóságok vételárából a végrehajtató köve­
telését megelőző kielégittetéshez tartanak 
jogot, a mennyiben részükre foglalás koráb­
ban eszközöltetett volna, és ez a végrehaj­
tási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, elsőbbségi 
bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alól­
irt kiküldöttnek vagy írásban beadni, avagy 
pedig szóval bejelenteni tartoznak.

A törvényes határidő a hirdetménynek a 
bíróság tábláján kifüggesztését követő nap­
tól számittatik.

Kelt Liptó-Szt.-Miklóson 1889 ik évi július 
hó 12 napján.

GyiirkovicN Márton,
kir. bir. végrehajtó.

1584. az. 
tlkvi 1889.

Árverési hirdetmény.
A selmeczbányai kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint ezen kir. járásbíróság területén 
fekvő Cibula Jánosnak a kolpachi 52 szánni 
tjkvben A. I, I. 2. 3. 6 sorszámú fekvősé- 
geltre és az után járó 69. számú tjkvben A. 
I, 1 —  59 sorszám alatt bevezetett közösben 
lévő erdő és legelőbeli illetőségre végrehaj­
tási árverés 42 frt 72 kr. követelés és járu­
lékának kielégítése végett a selmeczbányai 
kir. járásbíróság mint telekkönyi hatóságnál 
az 1889. évi augusztus ho 21-ik napjának d. 
e. 9 órára azzal tűzetett ki, hogy a fentebb 
érintett fekvöségek 827 frtnyi becsaron alul 
is az utóajánlatnak fentartásával eladatni 
fognak.

Kikiáltási ár az. adó szerint megállapított 
S27 frtnyi bee ár. Árverezni szándékozók 
tartoznak 827 frt után io°o készpénz vagy 
óvadékképes papírokban az. árverésnek meg­
kezdése előtt bírói kiküldött kezeihez letenni.

Az árverési feltételeknek tüzetesebb pont­
jai ezen kir. járásbíróság és kolpachi községi 
bírónál megtekinthetők.

Selmeczbányán 1889. évi július hó io-én.

IKcyricr,
k ir jbiró.

1889. évi 2114. szám

Széna és szalma szállítási felhívás.
A szélaknai in. kir. bányahivatalnál az 

l8S9 90-ik évre 900 métermázsa széna, és 
200 métermázsa zsúpszalma szükségeltetet­
vén, felhivatnak mindazok, kik ezen szénát 
vagy szalmát szállítani hajlandók, hogy erre 
vonatkozó szabályszerűen kiállított és bélye­
geit ajánlataikat f. é. Július hó 31 ig neve­
zett m. k. bányahivatalhoz beküldjék.

Ezen szállításra nézve követcltctik :
1 Hogy a beadandó szállítási ajánlatok­

hoz. a felajánlott széna illetőleg szalma ér­
tékének tiz (10) százaléka készpénzben, vagy 
biztositékképui elfogadható értékpapírokban 
biztosíték gyanánt csatolandó.

2. Hogy csak az idei termésű, tökéletesen 
száraz, és kifogástalan minőségű széna, ille­
tőleg szalma. —  mely utóbbi zsúpokba 
kötve legyen -  szállítható ; mert oly széna 
és szalma, mely, bár mi okból, az átvétel­
hez kiküldött bizottság által kifogásohatnék. 
átvétetni nem fog

3 Hogy azon naptól számítva, melyen 
az. elfogadott aiánlat a pjergi póst.i hivatal- 
nál továbbítás végett feladatott, két hónapon 
belül a felajánlott széna, illetőleg szalma 
mennyiség teljesen beszallitassék.

4. Különösen kiköttetik, hogy a selmeczi 
ni k. bányaigazgatóság fentartja magának 
a jogot, mely szerint a beérkező ajánlatok 
közül bármelyiket tetszése szerint elfogad­
hassa, és esetleg valamennyi ajánlatot visz- 
szautasithasson.

Végre megjegyeztetik, hogy ki ,cbb meny- 
nyiségü szénara vagy szalmára szóló ajánla­
tok is elfogadtatnak. o_->

Szélaknán 1889. Július tóén

M .  l i .  I Í H I I ) t í « i X l | i v » ( H l .
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1889. Árverési hirdetmény.
N é h a i  g r ó f  N  y  á  r  y  s z ü l .  M r ó  R  <5 v  a  y  F r a n c i s k a  h a g y a -  y  

t o k á h o z  t a r t o z ó  i n g ó s á g o k ,  a z  ö r ö k ö s ö k  m e g k e r e s é s e  f o l y t á n ,  n y í l v a -  
n o s  á r v e r é s e n  e i a d a n d ö k ;  m i n e k  f o l y t á n  a z  á r v e r é s  f o g a n a t o s í t á s á r a  l i  
a  f o l y ó  é v i  a u g u s z t u ; h o  16 a  s  k ö v e t k e z ő  n a p j a i r a  m i n d i g  d é l e l ő t t  g  
0  ó r a k o r  a  h a l á r i d ő  P r i e k o p a  k ö z s é g b e ,  e z e n n e l  k i t ü z e l i k .  E z e n  V  
á r v e r é s  a l k a l m á v a l  c l á r v e r e z t e l n e k : h é t  s z o b á r a  v a l ó  b ú t o r ,  k o n y h a  
f e l s z e r e l é s ,  k é t  ló . h a l  d a r a b  t e h é n ,  e g y  ü s z ő ,  h á r o m  k o c s i ,  e g y  s z e ­
k é r .  p g y  s z á n .  k ü l ö n f é l e  b ő r ö n d ö k ,  m e d v e  b ő r ö k  s  e g y é b  t á r g y a k .

A  v é t e l á r  a z o n n a l  l e f i z e t e n d ő .

T u r ó c z - S z t . - M á r t o n b a n ,  1880. é v i  j u l i u s  h ő  1 8 - á n .

Qalánda Sutiul
, l " -i kir közjegyző.
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Nyomatja és kiadja a turócz-szent-mártoni magyar nyomda

ü C H K a H K I I K I . U I  í ' / . i .» :t  !

TICHO BEE1TÁT 1
BRÜNNBF.N. K ra u lm a rk t  18 szám  a la t t  j 

sa ja l hazaban 
küld u tá n v é te l le l  :

Juhgyapju Beige
(lupizt széle.ségri. n leg- 
tartóanbb, egy teljen 

mim 10 m éter 0 fi t 50

Házi vasasa
í 1 db 30 róf «/« 4 ft 60 
| 1 db 30 rőf ' 4 5 ft 50

INDIAI F O U L E
tói pamut, dupla szé­

lesség i, egy te ljes ruha 
10 motor 5 frt.

| KING-SZÖVET
| jobb mint vászon, 1 db j \  széle*. 30 róf 6 fit.

N óiruha ú jdonságok
a legdivatosabb csíkos, 
szövetek minden szín- 
be n, dupla szélesség i 

10 m tor 8 frt

i N I F F O *
1 db 30 rőf I-a 5 ft 60 

! legjobb miuőségG ft 50

FEKETE TERNO
szász gyártm ány, dupla 
szélességik 10 méter 

4 frt 50

CitKKFASZ
1 drb- 30 rőf. lila 4 80 
1 „ 30 rof. piro* 5.20 
G V r n a - C n n a f a a s

1 db 30 rőf lila é* piros 
(5 frt

C a r r i ro z o t t
RUHA KELME

60 cm. széles, legújabb 
-ziuokbrii.ll) int 2 ft 60

O u r f b r d .
m o s h a tó ,  j ó  m in ő ­

s é g  1 d r b  3 0  r ő f  
4  f r t  30

p -Y A P J U -R IP .S Z
m inden azinbou 150 cm 

»zéle*. 10 mt 1 frt 80

ANGOL OXFORD
a legjobb ** Icgajánl- 

liatóbb 1 drb 30 rőf 
6 fid 5 0

D r ü i d r a t h
legjobb minőség, (50 cm 
széles; 10 mt. 2 frt 80.

Egy r ip s z -g a rn itu ra
2 ágy- és l asztalterítő  

selyem rojttal 4 frt

Jaquard-kslme
60 cm azélíjs. legújabb 
divntg/.inben 10 méter 

3 frt 80  kr.

Egy ju te -g a rn itu ra
2 ágy é* l asztalterítő, 

rojttal 3 frt 50

J Francziai Voal
I 10 m éter égy elegén* 

utc/.ai ruha, muKható 
3 frt.

jJuTE-FÜGGÖNY,
török minta 

Egy telje* függöny 
2 frt 30

U  r  i  -  i n  g  e  k  
s a j á t  g y á rtm á n y , 

fehér vagy azine* 1 db 
I I-n 1 frt 80. Il-.t 1 ft 20

H ollandi szónyeg- 
maradek

10— 12 m éter hosszú, 
egy m aradék 3 ft 6‘J

\ ő i - i u g ( ‘ k
j »i Ilonból é» vászonból. 
| finom hímzéssel 3 drb 

2 frt 50

Nyári nagykendo

1 frt 20.

N Ő I IN G E K
i erős vászonból fogas 
| betéttel 6 drb 3 frt 25

EGY LÓ TA KAR Ó
legjobb gyártm ány. 190 
om bosszú. 130 cin. iz é ­

ié i 1 frt 50 
Csá*zár*árga h in tó tu - 

k a rő  1 drb 2 frt 50

F o s z t ó á r u k  g y á r i  r a k t á r a .
BRÜNNI

poaztákalms
j *gy 'é g  3.10 lilét, egy 

telje.* úri öltönyre 
3 Irt 75

BRÜNNI
DIVATKELME

egy  vég 3 10 méter 
hosszú egy te ljes úri J 

öltönyre 5 frt 50.

DIVAT KELME
3.10 méter legfinomabb 

lég y  toije* úri öltönyre 
8 frt

Fslölto-kslns
legfinomabb minő­

ségű. egy teljes fel- 1 
ö ltő n e k  8 frt.

H jári-tam m garn

1 egy vég egy telje* úri 
; öltönyre, mosható 6 40 
1 m éter bosszú 3 frt.

Alkalmi vásárlás!
B rü n n i k e lm e -m a ra -  

dek
Egy vég. egy telje* 

uri-öltönyro 3 1 0  méter 
4 Irt 50.

Minták ingyen es barmentesen.
Jó arukért és pontos sz.áliltásért kezes- 

kedünk.
m f -  Elegáns kiállított minlakunyvek 

40.1 mintával, a szabó uraknak I 
bérmentctlenül. 19—2 0
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